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Onderwerp: oerlis moarn oer BFTK

Bijlage(n): 20240226 BFTK-tekst ambtelijk bijna definitief.docx

Goeiejln kommissaris en deputearre,

Moarntemiddei om 15.00 oere hawwe wy oerlis mei jo oer de BFTK om 6f te stimmen op hokker méden jo noch mear ynset fan it
Ryk winskje. Twa wike lyn is de Iéste konseptferzje yn it kolleezje ynbrocht. Yntusken binne der op in pear Gnderwerpen progresje
boekt, en op guon noch net.

* Sichtberens yn ynfra: De kommissaris hat hjoed belle mei RWS en déroer komt in (ferfolch)petear mei de minister

|

Feitlik wurdt Fryslan noch hieltyd 6fweve mei in aardichheidsje. De Gnderwerpen dér’t neffens Us noch in hegere ynspanning fan it
Ryk ferwachte wurde mei, mar Us amtlik net slagget:

* Sichtberens: strukturele inset BZK
=

Taheakke stjoere wy jo foar de folsleinens ek de Iéste konseptferzje fan de BFTK. Oant moarn!

Mei freonlike groetnis,
en provinsje fryslin
provincie fryslin g
Opjefte Taal en Kennis Tweebaksmarkt 52
06 — Postbus 20120, 8900 HM Leeuwarden
fryslan.frl www.fryslan.frl

Praat dyn tillefoan of magnetron yn ‘e takomst ek Frysk? Help Us in database fan sprutsen Frysk te sammeljen en sprek yn
op voice.mozilla.frl #litdyhearre

O 0 @ Folgje us op social media!




BESTJOERSOFSPRAAK FRYSKE TAAL EN KULTUER 2024 - 2028

Partijen,

De Staat der Nederlanden, hierbij vertegenwoordigd door de ministers van Binnenlandse
Zaken en Koninkrijksrelaties, Buitenlandse Zaken, Infrastructuur en Waterstaat, Justitie en
Veiligheid, Volksgezondheid, Welzijn en Sport, Sociale Zaken en Werkgelegenheid,
Onderwijs, Cultuur en Wetenschap, hierna gezamenlijk te noemen: het Rijk, ieder voor zover
het zijn of haar verantwoordelijkheid betreft enerzijds

en

de provincie Fryslan, hierbij vertegenwoordigd door de Commissaris van de Koning van
Fryslan, handelende ter uitvoering van een besluit van Gedeputeerde Staten d.d. 8 april
2024 hierna te noemen: de provincie, anderzijds,

Overwegende dat,

i Nederland zich als lidstaat van de Raad van Europa heeft verplicht de Friese taal en
cultuur te beschermen en te bevorderen door de ratificatie van het Kaderverdrag inzake
de bescherming van Nationale Minderheden (2005)' en het Europees Handvest voor
regionale talen en talen van minderheden (1998)z;

i de hiervoor liggende bestuursafspraak gezien wordt als uitwerking van de door het
Nederlandse Rijk geratificeerde maatregelen in het Europese Handvest voor regionale
talen en talen van minderheden en het Kaderverdrag inzake de bescherming van
Nationale Minderheden;

i in geval het Rijk/partijen op basis van deze bestuursafspraak tot het verlenen van een
bijdrage overgaat/gaan, is/zijn, hij/zij afhankelijk van door de wet gegeven (financiéle)
kaders en procedures. De bijdragen worden derhalve verleend onder voorwaarde dat de
begrotingswetgever voldoende middelen ter beschikking stelt;

i indeop 1januari 2014 van kracht geworden Wet gebruik Friese taal in artikel 2a
opgenomen is dat het Rijk en de provincie Fryslan een gezamenlijke
verantwoordelijkheid en zorgplicht hebben voor de Friese taal en cultuur. Opgenomen is
dat het Rijk en de provincie Fryslan ter uitwerking van de verantwoordelijkheid periodiek
een bestuursafspraak maken inzake de Friese taal en cultuur en dat vanwege de
internationale verdragsafspraken op dit terrein de bestuursafspraak ook voor de Friese
taal en cultuur relevante beleidsterreinen kunnen omvatten die buiten het gebruik van de
Friese taal in het bestuurlijk verkeer en rechtsverkeer liggen;

i het Orgaan voor de Friese taal DINGtiid op basis van artikel 19 lid 2b van de Wet gebruik

Friese taal de taak heeft te adviseren over de totstandkoming en de uitvoering van de

Bestuursafspraak Friese taal en cultuur en de uitvoeringsconvenanten. Het advies van

DINGtiid in dat kader is betrokken bij de totstandkoming van deze bestuursafspraak;

E

E

in 2022 het Sichtberensakkoart is afgesloten door Rijk en provincie om het gebruik van
het Fries in de openbare ruimte te vergroten;

E EBE




In deze BFTK worden in de genoemde paragrafen de volgende moties beantwoord:
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De volgende adviezen en rapportages zijn meegewogen in de totstandkoming van
deze bestuursafspraak:
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HOOFDSTUK 1: ALGEMEEN

DEEL Il OVEREENKOMSTIG ARTIKEL 2, EERSTE LID,
NAGESTREEFDE DOELSTELLINGEN EN BEGINSELEN
Artikel 7. Doelstellingen en beginselen

Op 1 januari 2014 is de Wet gebruik Friese taal in werking getreden. Met deze wet is het
Fries erkend als officiéle taal in de provincie Fryslan, naast het Nederlands. In de Wet
gebruik Friese taal staat opgenomen dat het Rijk en de provincie Fryslan een gezamenlijke
verantwoordelijkheid en zorgplicht hebben voor de Friese taal en cultuur. Ter uitwerking van
deze verantwoordelijkheid maken het Rijk en de Provincie Fryslan periodiek
bestuursafspraken over de Friese taal en cultuur, de Bestjoersofspraak Fryske taal en
kultuer (BFTK). Aanvullend op de BFTK 2019-2023 is op 25 april 2022 ook het



Zichtbaarheidsakkoord Friese taal ondertekend, waarin op verzoek van de Tweede Kamer
afspraken zijn gemaakt over het vergroten van de zichtbaarheid van het Fries in de openbare
ruimte. Het Zichtbaarheidsakkoord is afgesloten tot en met de looptijd van de BFTK 2019 -
2023. Doelstellingen die hierin zijn opgenomen zijn integraal overgenomen in deze
bestuursafspraak in hoofdstuk 3.2.




1.1 Prioriteiten en ambitie

1. Zichtbaarheid

Een groot deel van de Friestalige inwoners van de provincie heeft de Friese taal als
moedertaal en daarmee als eerste taal. Voor de inwoners van Fryslan is het Fries één van
de talen in de samenleving. De provincie en het Rijk onderkennen het maatschappelijk
belang van de zichtbaarheid van de Friese taal in de openbare ruimte en in communicatie-
uitingen binnen de provincie Fryslan.

Zichtbaarheid en gebruik van de Friese taal versterkt de maatschappelijke positie van de taal
en daarmee ook de noodzaak de taal te leren lezen en schrijven. Op basis daarvan is in
2022 een apart Zichtbaarheidsakkoord afgesloten. In navolging op dat akkoord zetten Rijk
en provincie zich verder in om het functioneel gebruik van het Fries, en daarmee de
zichtbaarheid, in de openbare ruimte in Fryslan te vergroten. Onderdeel hiervan is het
streven van het Rijk om rijkscommunicatie die specifiek betrekking heeft op de inwoners van
Fryslan ook in het Fries beschikbaar te maken. Het huidige Zichtbaarheidsakkoord loopt af
per 2023. Afspraken uit het zichtbaarheidsakkoord zijn overgenomen in hoofdstuk 3.2 van
deze bestuursafspraak.

De provincie Fryslan heeft vanuit haar verantwoordelijkheid voor borging en bevordering de
belangrijke functie om de Friese taal zelf ook in al haar facetten te gebruiken en uit te
dragen. Daarmee vervult zij de rol van ‘taalbrenger’, gebruikt zij het Fries als volwaardige
bestuurstaal en bevordert zij de status van het Fries. In alle door de provincie geinitieerde en
gesubsidieerde projecten in het Friese taalgebied wordt actief bevorderd dat het Fries, al dan
niet naast het Nederlands, gebruikt wordt.
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3 Conform ratificatie 13.2.c
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HOOFDSTUK 3 RECHTERLIJKE AUTORITEITEN,
BESTUURLIJKE AUTORITEITEN EN OPENBARE DIENSTEN

DEEL Il MAATREGELEN TER BEVORDERING VAN HET GEBRUIK
VAN REGIONALE TALEN OF TALEN VAN MINDERHEDEN IN HET

OPENBARE LEVEN IN OVEREENSTEMMING MET DE INGEVOLGE
ARTIKEL 2, TWEEDE LID, AANGEGANE VERPLICHTINGEN

3.2 Afspraken Fries bij bestuurlijke autoriteiten

1. Zichtbaarheid in de openbare ruimte vanuit Rijk en Provincie (Commented : Hier komt nog een
nieuwe tekst met gedeelde ambitie. 7 maart heeft

onze commissaris een overleg met de minister
hierover.
T

Daarnaast is het streven om gedurende deze bestuursafspraak het aandeel Friese-
tweetalige borden in beheer van Rijkswaterstaat in de provincie Fryslan te vergroten.
Conform afspraak zal Rijkswaterstaat gedurende deze bestuursafspraak de tijdelijke

bewegwijzering en andere openbare tijdelijke informatievoorziening rondom rijkswegen

kichting lhet grondgebied van de provincie Fryslan aanpassen naar tweetalige teksten. [Commented [ §jl: Richting en op?

Provincie en Rijk richten zich op en in gezamenlijk overleg overeengekomen gevallen,
zonder hiermee precedenten naar de toekomst te scheppen.




Aanvullend zal er in de eerste helft van deze bestuursafspraak overleg plaatsvinden met

Provincie, Rijk en Rijkswaterstaat om te verkennen hoe het aandeel permanente Friestalige
bebordingen en tweetalige wegbewijzering in de provincie Fryslan gerealiseerd kan worden.
Op basis van die gesprekken zal er in de tweede helft van deze bestuursafspraak een begin

worden gemaakt met het aanpassen van de bebording. Hierbij zullen ervaringen uit het
buitenland meegenomen worden en zullen bij aanpassingen veiligheid, begrijpelijkheid en
duidelijkheid altijd centraal blijven staan. De provincie zal het onderwerp van tweetalige
bewegwijzering bepraten met de betrokken gemeenten, middels het ‘bestuurlijk
overlegorgaan Mei-inoar foar it Frysk.

Aanvullend zal er in deze bestuursafspraak overleg plaatsvinden met Provincie, Rijk, en
Rijkswaterstaat om te verkennen welke stappen nodig zijn voor een mogelijke uitrol van
tweetaligheid naar permanente bebording. Hierbij zal in gezamenlijkheid worden bezien aan
welke randvoorwaarden zal moeten worden voldaan. Uitgangspunten zijn: de proces- en
aanlegkosten worden gedekt door de provincie, de beheerkosten nemen niet toe en
verkeersveiligheid staat voorop door te streven naar uniformiteit, continuiteit, leesbaarheid
en begrijpelijkheid van bebording. Hierbij zullen ervaringen uit het buitenland worden
meegenomen. De provincie zal het onderwerp van tweetalige bewegwijzering bepraten en
afstemmen met de betrokken gemeenten, middels het ‘bestuurlijk overlegorgaan Mei-inoar
foar it Frysk)

De provincie Fryslan spant zich in voor meer Fries- of tweetalige bebording aan provinciale
(water)wegen. Bij overheidsaanbestedingen wordt gevraagd om Fries- of tweetalige borden
te plaatsen.

‘| Commented Voorstel derde alinea
door provincie. Er is nog vervolgoverleg nodig.

Commented Voorstel derde alinea
door RWS-NN. Er is nog vervolg overleg nodig.







11. Zichtbaarheid Friese taal door gemeenten

De provincie stimuleert gemeenten om, daar waar de gemeente bevoegdheid heetft, bij te
dragen aan het vergroten van de zichtbaarheid van het Fries in de openbare ruimte. Over dit
groeimodel worden nadere afspraken gemaakt tijdens de bestuurlijke overleggen ‘Mei-

inoar foar it Frysk’.




13. Friestalige toponiemen

Wanneer Friestalige toponiemen door het bevoegd gezag officieel zijn vastgesteld, worden in
de Basisregistratie Adressen en Gebouwen (of kadastrale systemen) alleen nog de
Friestalige toponiemen gehanteerd. Het Kadaster zal voor een actueel bronregister zorgen
zodat er alleen gebruik gemaakt wordt van de door het bevoegd gezag officieel vastgestelde
Friestalige plaats- en waternamen. De Friese gemeenten bepalen zelf hoe namen van
woonplaatsen, adressen, topografische gebieden e.d. vastgelegd worden en registreren dit
als bronhouder zelf in de eigen BAG. Het Kadaster neemt in de landelijke voorzieningen een
kopie op van de gemeentelijke bron.
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Toelichting grondslagen

In dit document kunt u secties vinden die onleesbaar zijn gemaakt. Deze informatie is
achterwege gelaten op basis van de Wet open overheid (Woo). De letter die hierbij is vermeld
correspondeert met de bijbehorende grondslag in onderstaand overzicht.

Art. 5.1lid2sube

Het belang van de openbaarmaking van deze informatie weegt niet op tegen het belang van
de eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer van betrokkenen

Valt buiten de reikwijdte van het verzoek



